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De visiones y presencias
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Traducciéon Rabino Marcos Edery z'|
1. Fueron los dias de Sarah: cien afos y veinte afos y siete afos; los afos de la vida de
Sarah. 2. Murié Sarah en Kiriat Arbah - ahora Hebrén - en la tierra de Quenahan; vino Abra-
ham para endechar a Sarah y a llorarla. 3. Levantése Abraham de ante su difunto y habl6 a
los hijos de Het, diciendo: 4. Forastero - residente entre vosotros - soy, cededme una pos-
esion para sepultura - entre vosotros - para que entierre mi difunto que esta ante mi. 5. Re-
spondieron los hijos de Het a Abraham diciéndole: ‘6. Escuchanos, sefior mio, elevado! ante
Elohim eres tu en medio de nosotros, en la mas escogida de nuestras tumbas sepulta a tu di-
funto. Ninguno de nosotros habra de negarte su tumba para inhumar a tu difunto. 7. Levan-
tose Abraham y se prosternd ante el pueblo de la comarca-los hijos de Het. 8. Y les habld di-
ciendo: Si esta en vuestra voluntad el sepultar mi difunto de ante mi - escuchadme y rogad
por mi ante Hefron - hijo de Tsohar. 9. Para que me ceda la cueva de Majpelah - que le
pertenece situada en el extremo de su campo, en su pleno valor en plata, que me la ceda -
ante vosotros - como posesion para sepultura. 10. Pero Hefron estaba entre los hijos de Het
y entonces respondié Hefrdn el Hittita a Abraham ante el auditorio - los hijos de Het - y todos
los vinientes a la audiencia de su ciudad, diciendo: 11. No, mi sefior, jEscuchame! el campo
te lo cedo y la cueva situada en él a ti te la cedo. En presencia de los hijos de mi pueblo;
sepulta. a tu difunto. 12. Prostern6se Abraham ante el pueblo de la comarca. 13. Y habl6 a
Hefron ante el auditorio - el pueblo de la comarca - diciendo: jEmpero, si tU quisieras es-
cucharme! Yo, ofrezco el valor del campo; acéptalo de mi, para que entierre a mi difunto alli.
14. Respondié Hefrédn a Abraham diciéndole: 15. Sefior mio, escuchame: Una tierra de cua-
trocientos shekalim de Plata - entre mi y ti- es? jSepulta, pues, a tu difunto! 16. Accedio
Abraham a Hefrén y pesd Abraham para Hefrdn la plata - a que se habia referido ante el au-
ditorio, los hijos de Het, cuatrocientos shekalim de plata’, de circulacién de entre mercaderes.



